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Absichern von Gefahrenpunkten / safeguarding of danger points

Gefahrenpunkte / danger points Sicherheitsmafinahmen / safety measures

- genannfe Mafle einhalten / observe dimension

< L J/ - oder Schutzflugel (nicht bei Einsatz von ESG)
co‘ or protective leaf (not for glazing with toughened safety glass)
a:ﬂl D W - oder Sicherheitssensor “Offnen” (nicht bei Fluchtwegtiren)

or safety sensor "OPEN' (not for escape route doars)

Tir fdhrt auf
door opens

Fingereinzug / Finger trap
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Sicherheitsabstand
- Sicherheitsabstand einhalten safety distance
abserve safety distance
- Schutzflugel (nicht bei Einsatz von ESG)
protective leaf (not for glazing with toughened safety glass)
- Sicherheitssensor "Offnen” (nicht bei Fluchtwegtiren)

safety sensor "OPEN” (not for escape route doors)

Quetschstelle / entrapment paint
Scherstelle / shearing point
Einschliefen / entrapment point

Sicherheitsmafnahmen sind auch anzuwenden wenn sich im Offnungszyklus ein Pfosten befindet.
Also observe safety measures if there is a post within the opening cycle.

Schutzfligel nur zuléissig wenn kein Uberstand des Schliefizylinders
(mit/ohne Rosette)

Protective leaf is only permissible if no protrusion of the lock cylinder
(with/without rosette)

Normen und gesetzliche Varschriften:

- Gem. der EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG mul3 eine Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse) fir die Tiranlage
durchgefuhrt werden. Nahere Informationen dazu auf www.geze.de

- Montage- und Serviceanleitung sowie die Ubrigen Produktunterlagen EC, EC-FR sind zu beachten.

- Fir EC-FR: AutSchR, Richtlinie fur autom. Schiebetiren in Retfungswegen

- gesetzliche Bestimmungen und weiterfiihrende Normen

FUr andere Ldnder sind die jeweils geltenden Vorschriften einzuhalten.

Anwendungsrichtlinien:

- Bei der Gebdudeanbindung sind die statischen und dynamischen Krdfte der Schiebetlr zu bericksichtigen.

- Die Anwendungsvorschriften der Prafilhersteller sind einzuhalten.

- Die Fassadenprofile sind ggf. durch bauseitige Stahleinlagen zu verstdrken.

- Dargestellte Verglasung von Fligel und Seitenteilen ist einzuhalten, andernfalls kénnten Quetsch-, Scher-
und Einzugstellen entstehen, siehe hierzu auch Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse)

Standards and legal regulations.

- In accordance to EU Machine Directive 2006/42/EC a safety analysis (danger analysis) must be accomplished.
For further informations see www.geze.de

- The fitting and service instructions as well as the other product documents EC, EC-FR must be abserved.

- For EC-FR: AutSchR "Directive for automatic windows, doors and gates’

- further legal regulations and standards

Guidelines for application:

- During construction and operation, abserve the static and dynamic forces of the sliding door system.

- All application instruction of the system profile manufacturer must be followed.

- Reinfarce the facade profiles with steel prafiles if needed (by athers)

- Observe the shown glazing of leaves and side panels, otherwise a finger trap or a shearing paint could occur,
see also the safety analysis
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